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) Wstep

yt na Zmudzi r6d mozny Billewiczéw, od Mendoga' sic wywodzacy,
wielce skoligacony” i w catym Rosieriskiem nad wszystkie inne sza-

nowany. Do urz¢déw wielkich nigdy Billewiczowie nie doszli, co
najwiecej powiatowe piastujac, ale na polu Marsa® niepozyte krajowi oddali ustugi,
za ktére réznymi czasami hojnie bywali nagradzani. Gniazdo ich rodzinne, istnie-
jace do dzis, zwalo si¢ takze Billewicze, ale précz nich posiadali wiele innych majet-
nosci i w okolicy Rosien, i dalej ku Krakinowu, wedle Laudy, Szoi, Niewiazy — az
hen, jeszcze za Poniewiezem. Potem rozpadli si¢ na kilka doméw, ktérych czlon-
kowie potracili si¢ z oczu. Zjezdzali sic wszyscy wéwezas tylko, gdy w Rosieniach, na
réwninie zwanej Stany, odbywal si¢ popis pospolitego ruszenia® zmudzkiego. Czgs-
ciowo spotykali si¢ takze pod choraggwiami litewskiego komputu® i na sejmikach, a ze
byli zamozni, wplywowi, wigc liczy¢ si¢ z nimi musieli sami nawet wszechpotezni na
Litwie i Zmudzi Radziwittowie.

Za panowania Jana Kazimierza patriarchg wszystkich Billewiczéw byt Herakliusz
Billewicz, putkownik lekkiego znaku, podkomorzy upicki. Ten nie mieszkal w gniez-
dzie rodzinnym, ktére dzierzyt pod owe czasy Tomasz, miecznik® rosieriski; za$ do
Herakliusza nalezaly Wodokty, Lubicz i Mitruny, lezagce w poblizu Laudy, naokdt,
jakoby morzem, ziemiami drobnej szlachty oblane.

Précz Billewiczéw bowiem kilka bylo tylko wiekszych doméw w okolicy, jako Sot-
tohuby, Montwittowie, Schyllingowie, Koryznowie, Siciriscy (cho¢ i drobnej braci
tychze nazwisk nie braklo), zreszta cale porzecze Laudy usiane bylo gesto tak zwa-
nymi ,okolicami” albo méwigc zwyczajnie: zasciankami zamieszkatymi przez stawng
i glosng w dziejach Zmudzi szlachte laudariska.

W innych okolicach kraju rody braly nazwe od zasciankéw albo zascianki od rodéw,
jako bywalo na Podlasiu; tam zas, wzdluz laudanskiego porzecza, bylo inaczej. Tam
mieszkali w Morezach Stakjanowie, ktérych swego czasu Batory osadzil za mestwo
okazane pod Pskowem’. W Wolmontowiczach na dobrej glebie roili si¢ Butrymowie,
najdluzsze chlopy z calej Laudy, stynni z maloméwnosci i ciezkiej reki, ktérzy czasu

! Mendog - ksiagze litewski, od 1253 r. krél, zjednoczyt Litwindw, walczyt z Krzyzakami.

2 Wielce skoligacony — spokrewniony z wieloma moznymi rodami.

5 Na polu Marsa — tutaj: na wojnie, w walce.

* Pospolite ruszenie — wezwanie pod bron wszystkich mezczyzn zdolnych do stuzby wojskowe;
z danego rejonu bad? catego kraju. W ten sposéb prowadzono wojne, zanim powstaty armie
zawodowe lub zaciezne.

5 Komput — tutaj: ogdt powotanego wojska.

® Miecznik — honorowy tytut niskiego urzednika ziemskiego, w Polsce $redniowiecznej byt to
urzednik zarzadzajacy zbrojownia wtadcy i noszacy przed nim miecz, ktéry symbolizowat jego
wtadze wojskowa.

7 Oblezenie Pskowa — trwafo od wrzesénia 1581r. do lutego 1582 ., byta to decydujgca bitwa kon-
fliktu polsko-rosyjskiego o Inflanty, po ktérej zostaty one przyznane Polsce, mimo ze wojska pol-
skie nie zdobyty miasta.




sejmikéw, zajazdéw lub wojen murem w milczeniu i$¢ zwykli. Ziemie w Drozejkanach
i Mozgach uprawiali liczni Domaszewiczowie, slynni mysliwi; ci puszczg Zielonka
az do Witkomierza tropem niedzwiedzim chadzali. Gasztowtowie siedzieli w Pacu-
nelach; panny ich stynety picknoscia, tak iz w koricu wszystkie gladkie® dziewczeta
w okolicy Krakinowa, Poniewieza i Upity pacunelkami nazywano. Sottuhubowie Mali
byli bogaci w konie i bydio wyborne, na lesnych pastwiskach hodowane; zas Goscie-
wicze w Goszczunach smole w lasach pedzili, od ktérego zajecia zwano ich Gosciewi-
czami Czarnymi albo Dymnymi.

Bylo i wigcej zasciankéw, bylo i wigcej rodéw. Wielu z nich nazwy istniejg jeszcze,
ale po wigkszej czesci i zascianki nie lezg tak, jak lezaly, i ludzie innymi w nich imio-
nami si¢ wolaja. Przyszly wojny, nieszczeécia, pozary, odbudowywano si¢ nie zawsze
na dawnych pogorzeliskach, stowem: zmienilo si¢ wiele. Ale czasu swego kwitnela
jeszcze stara Lauda w pierwotnym bycie i szlachta laudariska do najwigkszej doszla
wzigtosci, gdyz przed niewielg laty, czynigc pod Lojowem przeciw zbuntowanemu
kozactwu, wielkg si¢ stawa pod wodza Janusza Radziwilla okryla.

Stuzyli za$ wszyscy laudariscy w choragwi starego Herakliusza Billewicza; wiec
bogatsi jako towarzysze na dwa konie, ubozsi na jednego, najubozsi w pocztowych.
W ogole szlachta to byla wojenna i w zawodzie rycerskim szczegélnie rozmilowana.
Natomiast na tych sprawach, ktére zwykla materi¢ sejmikéw stanowily, mniej sie
znali. Wiedzieli, ze krol jest w Warszawie, Radziwill i pan Hlebowicz, starosta, na
Zmudzi, a pan Billewicz w Wodoktach na Laudzie. To im wystarczalo, i glosowali
tak, jak ich pan Billewicz nauczyl, w przekonaniu, ze on tego chce, czego i pan Hle-
bowicz, ten znéw z Radziwiltem idzie w ordynku, Radziwill jest r¢ka krélewska na
Litwie i Zmudzi, krél zas matzonkiem Rzeczypospolitej i ojcem rzeszy szlacheckiej.
Pan Billewicz byl zreszta wiccej przyjacielem niz klientem pote¢znych oligarchéw na
Birzach — i to wielce cenionym, bo na kazde zawolanie mial tysigc gloséw i tysiac
szabel laudanskich, a szabel w rekach Stakjanéw, Butryméw, Domaszewiczéw lub
Gasztowtéw nie lekcewazyl jeszcze w tym czasie nikt w wiecie. PéZniej dopiero zmie-
nifo si¢ wszystko, wlasnie wéwczas, gdy pana Herakliusza Billewicza nie stalo.

Nie stalo zas$ tego ojca i dobrodzieja szlachty laudanskiej w roku 1654. Rozpalila
sic wowczas wzdluz calej wschodniej sciany Rzeczypospolitej straszna wojna’. Pan
Billewicz juz na nig nie poszedl, bo nie pozwolil mu na to wiek i gluchota, ale lau-
daniscy poszli. Owéz, gdy przyszia wiesé, ze Radziwill pobity zostal pod Szklowem,
a laudanska choragiew w ataku na najemng piechote francuska prawie w pien wycigta —
stary putkownik, razony apopleksja, dusze¢ oddal.

Wieé¢ te przywiézt niejaki pan Michal Wolodyjowski, mlody, ale bardzo wstawiony
zolnierz, ktéren w zastepstwie pana Herakliusza laudariskim z ramienia Radziwilta

przewodzil. Resztki ich przybyly takze do zagréd ojczystych, znekane, pognebione,

8 Gfadki — starop. piekny.

° ...w roku 1654. Rozpalifa sie wowczas (...) straszna wojna — chodzi tutaj o wojne z Rosja (1654—
57) o przytaczenie Ukrainy do Rosji; zostata ona wznowiona w 1658 r., zakonczona pokojem w An-
druszowie w 1667 r.



zglodzone i §ladem calego wojska na hetmana wielkiego narzekajace, Ze utny w groze
swego imienia, w urok zwyciezcy, z malg sila na dziesigé¢kro¢ liczniejsza potege sig
rzucil, a przez to pograzyl wojsko, kraj caly.

Lecz wéréd ogélnych narzekan ani jeden glos nie podnidst sie¢ przeciw miodemu
putkownikowi, panu Jerzemu Michalowi Wolodyjowskiemu. Owszem, ci, co uszli
z pogromu, wystawiali go pod niebiosa, cuda opowiadajac o jego doswiadczeniu woj-
skowym i czynach. I jedyng to bylo pociecha dla laudariskich niedobitkéw wspomina¢
o przewagach, ktérych pod przewodem pana Wolodyjowskiego dokonali: jako w ataku
przebili si¢, niby przez dym, przez pierwsze kupy posledniejszego zolnierza; jak potem
na francuskich najemnikéw wpadlszy caty regiment'® najprzedniejszy w puch na szab-
lach rozniesli, przy czym pan Wolodyjowski wiasng reka scial tegoz regimentu ober-
szta''; jako na koniec, otoczeni i w cztery ognie wzieci, salwowali si¢ po desperacku
z zametu, gestym trupem padajac i nieprzyjaciela famigc.

Stuchali z zalem, ale i dumg owych opowiadani ci z laudanskich, ktérzy wojskowo
w kompucie litewskim nie stuzac, obowigzani byli tylko w pospolitym ruszeniu stawaé.
Spodziewano si¢ tez powszechnie, ze pospolite ruszenie, ostateczna kraju obrona,
wkrétce zostanie zwolane. Byta juz z géry umowa, ze w takim razie pan Wolodyjowski
zostanie obrany laudariskim rotmistrzem'?, bo cho¢ si¢ do miejscowego obywatelstwa
nie liczyl, nie bylo odert migdzy miejscowym obywatelstwem slawniejszego. Niedo-
bitkowie méwili jeszeze o nim, ze samego hetmana z toni wyrwal. Totez cata Lauda
na r¢ku go prawie nosila, a okolica wydzierala okolicy. Klécili si¢ zwlaszcza Butrymi,
Domaszewicze i Gasztowtowie, u ktérych ma zosta¢ najdiuzej goscing. On za$ tak
sobie owg bitng szlachte upodobal, ze gdy okruchy wojsk radziwitlowskich ciggnely
do Birz, by tam jako tako po klgsce przyjé¢ do sprawy — on z innymi nie odszedt, ale
jezdzac z zascianku do zascianku, w Pacunelach u Gasztowtéw wreszcie staly rezy-
dencje zalozyl, u pana Pakosza Gasztowta, ktéry nad wszystkimi w Pacunelach miat
zwierzchno$é. Co prawda, nie méglby byl pan Wolodyjowski Zadna miarg do Birz
jecha¢, gdyz zachorowal obloznie: naprzéd przyszly nan zte goraczki, potem od kon-
tuzji, ktérg byt pod Cybichowem jeszcze otrzymat, odj¢lo mu prawa reke. Trzy panny
Pakoszéwny, stynne z urody pacunelki, wzigly go w czulg opieke i poprzysiegly tak
stawnego kawalera do pierwotnego zdrowia doprowadzi¢, szlachta zas, kto Zyw byt,
zajela si¢ pogrzebem dawnego swego wodza, pana Herakliusza Billewicza.

Po pogrzebie otwarto testament nieboszczyka, z ktérego pokazalo sie, iz stary pul-
kownik dziedziczkg calej fortuny, z wyjatkiem wsi Lubicza, uczynil wnuczke swa
Aleksandre Billewiczéwne, fowczanke® upicka, opieke za$ nad nia, dopéki by za maz
nie poszta, powierzyl calej szlachcie laudanskiej.

1" Regiment — oddziat wojska liczacy okoto 2000 zotnierzy, mogt by¢ konny, pieszy lub mieszany.
' Oberszter — dowddca i jednoczesnie wiasciciel regimentu, ktory tworzyt go samodzielnie, zacia-
gajac zotnierzy, lub wynajmowat regiment juz istniejacy.

2 Rotmistrz —w wojsku polskim XVI-XVIII w. dowddca roty piechoty lub choragwi jazdy.

B towczanka — corka fowczego, czyli honorowego nizszego urzednika ziemskiego. W Polsce $red-
niowiecznej towczy zajmowat sie przygotowaniem polowan, w ktérych miat bra¢ udziat wtadca.




»-..Ktérzy, jako mnie zyczliwymi byli (glosit testament) i miloscia za mitos¢ placili,
niechze i sierocie tak beda, a w tych czasiech zepsucia i przewrotnosci, gdy przed swa-
wola i zloscig ludzka nikt bezpieczen ani prézen bojazni by¢ nie moze — niechaj sieroty
przez pamie¢ moja od przygody strzega.

Baczy¢ takze maja, aby fortuny w bezpiecznosci zazywala z wyjatkiem wsi Lubicza,
ktéra panu Kmicicowi, mfodemu chorgzemu' orszariskiemu, dawam, darowuje i zapi-
suje, aby w tym przeszkody jakiej nie mial. Kto by zas si¢ tej przychylnosci mojej dla
W-nego Andrzeja Kmicica dziwowal albo w tym krzywde wnuczki mojej urodzone;j
Aleksandry upatrywal, wiedzie¢ ma i powinien, izem od ojca urodzonego Jedrzeja
Kmicica jeszcze z mlodych lat, az do dnia §mierci, przyjazni i zgola braterskiego afektu
doznawal. Z ktérym wojny odprawowalem i zycie mi po wielekro¢ ratowal, a gdy zlos¢
i invidia® panéw Siciriskich wydrzeé¢ mi fortune chciaty —i do niej mi dopomégt. Tedy
ja, Herakliusz Billewicz, podkomorzy™ upicki, a razem grzesznik niegodny, przed
srogim sagdem bozym dzis stojacy, przed czterema laty (zyw jeszcze i nogami po nizinie
ziemskiej chodzac) do pana Kmicica ojca, miecznika orszanskiego, si¢ udatem, aby
wdzigcznos¢ i przyjazn stateczng Slubowaé. Tamze za wspélng zgoda postanowilismy
obyczajem dawnym szlacheckim i chrzescijariskim, ze dzieci nasze, a mianowicie syn
jego Andrzej z wnuczka moja Aleksandra, towczanka, stadto!” uczynié maja, aby z nich
potomstwo na chwale bozg i pozytek Rzeczypospolitej wyrosto. Czego sobie najmoc-
niej zycze i wnuczke moja Aleksandre do postuszenstwa tu wypisanej woli obowig-
zuje, chybaby pan chorazy orszariski (czego Bég nie daj) szpetnymi uczynkami stawe
swg splamil i bezecnym byt ogloszony. A jesliby substancje™ swa rodzinng utracit, co
przy tamtej §cianie wedle Orszy acnie zdarzy¢ si¢ moze, tedy go ma pod blogostawieri-
stwem za me¢za mieé, choéby tez i od Lubicza odpadl, nic na to nie zwazaé.

Wszelako, jesliby za szczegélng taska Boga wnuczka moja chciala na chwale Jego
panieistwo swe ofiarowac i zakonny habit przywdzia¢, tedy wolno jej to uczynié, albo-
wiem chwala boza przed ludzka i$¢ powinna...”

W taki to sposéb rozporzadzil fortung i wnuczka pan Herakliusz Billewicz, czemu
nikt si¢ bardzo nie dziwil. Panna Aleksandra z dawna wiedziala, co ja czeka, i szlachta
z dawna o przyjazni mi¢dzy Billewiczem a Kmicicami styszala — zreszta umysly w cza-
sach kleski czym innym byly zajete, tak Ze wkrétce i méwic o testamencie przestano.

Méwiono tylko o Kmicicach nieustannie we dworze w Wodoktach, a raczej o panu
Andrzeju, bo stary miecznik nie zyl juz takze. Mlodszy pod Szklowem z wlasna
choragiewka" i orszaniskimi wolentarzami®® stawal. PézZniej zniknat z oczu, ale nie

¥ Chorazy — honorowy tytuf nizszego urzednika ziemskiego; w $redniowiecznej Polsce byt to ry-
cerz niosacy choragiew witadcy, ziemi lub oddziatu.

© Invidia (fac.) — zazdrosc.

16 Podkomorzy —od XIV do XVIII w. pierwszy w hierarchii urzednik ziemski, przewodniczacy sgdom
szlacheckim, reprezentowat w sadzie wdowy i sieroty szlacheckie.

17" Stadfo — starop. matzenstwo.

Substancja - tutaj: ziemia, posiadtosci, majetnos¢.

Choragliew — oddziat konnej szlachty, liczacy w XVII w. troche ponad 100 jezdZzcow.

Wolentarz — starop. wolontariusz, ochotnik.

18
19

20



przypuszczano, zeby zginal, gdyz §mier¢ tak znacznego kawalera pewnie by nie uszla
niepostrzezenie. Familianci to bowiem byli w Orszanskiem Kmicice i panowie znacz-
nych fortun, ale tamte strony plomieri wojny zniszczyl. Powiaty i ziemie cale zmie-
nialy si¢ w gluche pola, kruszyly si¢ fortuny, gineli ludzie. Po ztamaniu Radziwitla
nikt juz silniejszego oporu nie dawal. Gosiewski, hetman polny, sit nie mial; koronni
hetmanowie wraz z wojskami na Ukrainie ostatkiem wojsk walczyli i wspoméc go nie
mogli, réwniez jak i Rzeczpospolita, przez wojny kozackie wyczerpana. Fala zalewala
kraj coraz dalej, gdzieniegdzie tylko o warowne mury si¢ odbijajac, ale i mury padaly
jedne za drugimi, jak upadl Smolerisk. Wojewédztwo smoleniskie, w ktérym lezaly for-
tuny Kmicicéw, uwazano za stracone. W powszechnym zamieszaniu, w powszechne;j
trwodze rozproszyli si¢ ludzie jak liscie wichrem rozegnane i nikt nie wiedzial, co si¢
z mlodym chorgzym orszanskim stalo.

Ale ze do starostwa zmudzkiego wojna jeszcze nie doszla, ochloneta z wolna
szlachta laudariska po klgsce szklowskiej. ,Okolice” poczely sie zjezdzaé i naradzad
tak o rzeczy publicznej, jak o sprawach prywatnych. Butrymowie, najskorsi do boju,
przebakiwali, ze trzeba bedzie na congressus® pospolitego ruszenia do Rosien jechaé,
a potem do Gosiewskiego, by pomsci¢ szklowska przegrana; Domaszewicze Mysliwi
poczeli si¢ zapuszczaé lasami, Puszczg Rogowska, az pod zastepy nieprzyjacielskie,
wiesci z powrotem przywozac; Gosciewicze Dymni w dymach migso na przyszia
wyprawe wedzili. W sprawach prywatnych postanowiono bywatych i do§wiadczonych
ludzi na odszukanie pana Andrzeja Kmicica postaé.

Skladali owe rady starsi laudaniscy pod przewodem Pakosza Gasztowta i Kasjana
Butryma, dwéch patriarchéw okolicznych — wszystka za$ szlachta, ktérej utnosé, jaka
w niej polozyl zmarly pan Billewicz, wielce pochlebila, poprzysiggta sobie wiernie
sta¢ przy literze testamentu i panne Aleksandre prawie rodzicielskg opieka otoczy¢.
Totez gdy czasu wojny, nawet w stronach, do ktérych wojna nie doszla, zrywaly sie
niesnaski i zawichrzenia, na brzegach Laudy wszystko pozostato spokojnie. Zadnych
dyferencji*” nie podniesiono, nie bylo zadnego worywania si¢ w granice majgtnosci
mlodej dziedziczki; nie poprzesypywano kopcéw, nie wycieto cechowanych sosen na
rubiezach laséw, nie zajechano pastwisk. Owszem, wspomagano zasobng samg przez
si¢ dziedziczke, czym ktéra ,okolica” mogla. Wigc Stakjanowie nadrzeczni dosylali
ryby solonej, z Wolmontowicz od mrukliwych Butryméw przychodzily zboza, siano
od Gasztowtéw, zwierzyna od Domaszewiczéw Mysliwych, smola i dziegie¢ od Gos-
ciewiczé6w Dymnych. O pannie Aleksandrze nikt inaczej w zasciankach nie méwil,
jak ,nasza panna’, a pickne pacunelki wygladaly pana Kmicica bogdaj tak samo nie-
cierpliwie jak i ona.

% Congressus (tac.) — kongres, zjazd, zgromadzenie.
2 Dyferencja (z fac.) — réznica, sprawa sporna, nieporozumienie.
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Tymczasem przyszly wici® zwolujace szlachte — wiec poczeto ruszaé si¢ na Laudzie.
Kto z pacholecia wyrést na meza, kogo nie pochylit wiek, ten na kori siada¢ musial. Jan
Kazimierz przybyl do Grodna i tam miejsce jeneralnego zbioru naznaczyl. Tam tez
ciagnigto. Ruszyli w milczeniu pierwsi Butrymowie, za nimi inni, a Gasztowtowie na
ostatku, jak zawsze czynili, bo im od pacunelek zal bylo odjezdza¢. Szlachta z innych
stron kraju w malej tylko stawila si¢ liczbie i kraj pozostal bez obrony, ale Lauda
pobozna staneta w calosci.

Pan Wolodyjowski nie ruszyt, bo nie mégt jeszcze reka wladaé, wiec wiasnie jakoby
wojski’* miedzy pacunelkami pozostat. Opustoszaty ,okolice” i jeno starcy z biatogto-
wami zasiadali wieczorem przy ogniskach. Cicho byto w Poniewiezu i Upicie — cze-
kano wszedy na nowiny.

Panna Aleksandra réwniez zamknela si¢ w Wodoktach, nikogo précz stug i swych
opiekunéw laudariskich nie widujac.

Rozdziat |

rzyszedl nowy rok 1655. Styczen byl mrozny, ale suchy; zima tega
przykryta Zmudz $wieta grubym na tokie¢, biatym kozuchem; lasy

giely sie i tamaly pod obfitg okiscig®, $nieg olsniewat oczy w dzieri
przy storicu, a nocg przy ksiezycu migotaly jakoby iskry niknace po stezalej od mrozu
powierzchni; zwierz zblizal si¢ do mieszkan ludzkich, a ubogie szare ptactwo stukalo
dziobami do szyb szedzig i §nieznymi kwiatami okrytych.

Pewnego wieczora siedziata panna Aleksandra w izbie czeladnej wraz z dziewcze-
tami dworskimi. Dawny to byl zwyczaj Billewiczéw, ze gdy gosci nie bylo, to z cze-
ladzia®® spedzali wieczory, §piewajac piesni pobozne i przyktadem swym prostactwo
budujac?. Tak tez czynita i panna Aleksandra, a to tym tacniej, ze miedzy jej dziew-
kami*® dworskimi same byly prawie szlachcianki, sieroty bardzo ubogie. Te robote
wszelka, chocby najgrubsza, spelnialy i przy paniach stuzebnymi byly, a w zamian za
to ¢wiczyly si¢ w obyczajnosci, lepszego doznajac od prostych dziewek traktowania.

3 Wici — dawny sposob zwotywania pospolitego ruszenia, polegat na rozsytaniu pekow sznurow
do najwyzszych urzednikow ziemskich, ktérzy rozsytali je coraz dalej po podlegtych sobie terenach,
za pomocg postancow.

 Wojski — nizszy urzad ziemski, petnigcy go byt zwalniany ze stuzby wojskowej, gdyz jego zada-
niem byto pilnowanie porzadku w rejonie podczas wojny oraz opieka nad kobietami i dzie¢mi.

B Okis¢ - $nieg osiadajacy na gateziach drzew.

% Czelad? - stuzba dworska.

2 Przyktadem swym prostactwo budujac — dajac przyktad prostemu ludowi wiasnym zachowa-
niem, jak nalezy postepowac.

# Dziewka — starop. dziewczyna. Sfowo to byto wéwczas neutralnie nacechowane, nie miafo lek-
cewazacego wydzwieku, jak wspofczesnie.



‘Byla to urodziwa panna o plowych wlosach,
bladawej cerze i delikatnych rysach.
Miata pigknosc bialego kwiatu.
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Byly jednak miedzy nimi i chlopki, mowga giéwnie si¢ réznigce, bo wiele z nich po
polsku nie umialo.

Panna Aleksandra wraz z krewng swa panng Kulwiec6wna siedzialy w posrodku,
a dziewczeta po bokach na tawach; wszystkie kadziel przedly. Na poteznym kominie
ze zwieszonym okapem palily sie klody sosnowe i karpy”, to przygasajac, to znéw
strzelajac jasnym, wielkim plomieniem lub skrami, w miare jak stojacy wedle komina
wyrostek przyrzucal drobniejszych brzezniakéw i tuczywa. Gdy plomien strzelil jas-
niej, wida¢ bylo ciemne drewniane $ciany ogromnej izby z nadzwyczaj niskim, bel-
kowanym sufitem. U belek wisialy na niciach réznokolorowe gwiazdki uczynione
z oplatkéw, krecace sie w cieple, a zza belek wygladaly motki czesanego Inu, zwie-
szajace sie na obie strony, jakby tureckie zdobyczne buriczuki®. Caly niemal putap
byt nimi zalozony. Po §cianach ciemnych blyszczaly jakoby gwiazdy statki’® cynowe,
wieksze i mniejsze, stojace lub poopierane na dlugich pétkach debowych.

W glebi, przy drzwiach, kudtaty Zmudzin huczal gwaltownie zarnami, mruczac
pod nosem piesi monotonng, panna Aleksandra przesuwala w milczeniu paciorki
rézarica, przadki przedly, nic jedna do drugiej nie méwiac.

Swiatto plomienia padalo na ich mtode, rumiane twarze, one za$ z re¢koma wzniesio-
nymi ku kadzielom, lewa podszczypujac len mickki, prawg krecac wrzeciona, przedly
gorliwie jakby na wyscigi, surowymi spojrzeniami panny Kulwiecéwny podniecane.
Czasem tez spogladaly na si¢ bystrymi oczkami, a czasem na panne Aleksandre, jakby
w oczekiwaniu, rychloli** Zmudzinowi mle¢ zakaze i pies pobozna rozpocznie; ale
z robotg nie ustawaly i przedly, przedly; wily si¢ nici, warczaly wrzeciona, migotaly
druty w reku panny Kulwiecéwny, a kudlaty Zmudzin w zarna huczat.

Chwilami jednak przerywal robote, widocznie co$ si¢ w zarnach psuto, bo jedno-
cze$nie rozlegal si¢ jego gniewny glos:

— Padtas!

Panna Aleksandra podnosita glowe, jakby rozbudzona ciszg, ktéra nastgpowata po
okrzykach Zmudzina; wéwczas plomieri oswiecal jej bialg twarz i powazne, biekitne
oczy, patrzgce spod brwi czarnych.

Byla to urodziwa panna o plowych wlosach, bladawej cerze i delikatnych rysach.
Miata pickno$¢ biatego kwiatu. Zalobna suknia dodawala jej powagi. Siedzac przed
tym kominem, byla tak w myslach pograzona jak w $nie; zapewne nad dola wlasng
rozmyslala, gdyz losy jej byly w zawieszeniu.

Testament przeznaczyl ja na zone czlowieka, ktérego nie widziala od lat dziesieciu,
a ze dobiegata dopiero dwudziestu, wigc pozostalo jej tylko niejasne wspomnienie dzie-
cinne jakiego$ burzliwego wyrostka, ktéry za czasu swego pobytu z ojcem w Wodok-
tach wiecej z rusznicg po bagnach latal, niz na nig patrzyl.

¥ Karpy (gw.) — szczapy drewna rgbane wraz z korzeniami.

% Bunczuk — symbol wtadzy w wojskach azjatyckich, sktadajacy sie z drzewca zakonczonego
pekiem konskiego wiosia. W Polsce w XVII wieku byt takze znakiem wtadzy hetmanskiej.

31 Statki — starop. naczynia, zastawa stotowa.

32 Rychfoli — czy rychto (szybko).



,Gdzie on jest i jaki on jest teraz?” — oto pytania, ktére cisnely sie na mysl powazne;
pannie.

Znala go wprawdzie jeszcze z opowiadan nieboszczyka podkomorzego, ktéry na
cztery lata przed §miercig przedsiewzial byl daleks i trudng podréz do Orszy. Otéz,
wedle tych opowiadan, mial to by¢ ,wielkiej fantazji kawaler, cho¢ goraczka okrutny”.
Po owym ukladzie o malzedstwo dzieci, zawartym miedzy starym Billewiczem
a Kmicicem ojcem, mial 6w kawaler przyjecha¢ zaraz do Wodoktéw akomodowac™
si¢ pannie; tymczasem wybuchla wielka wojna i kawaler zamiast do panny pociagnal
na pola beresteckie. Tam postrzelon, leczyl si¢ w domu; potem ojca schorzatego i bli-
skiego $mierci pilnowal; potem znéw byta wojna — i tak zeszly owe cztery lata. Teraz
od $mierci starego putkownika uptynat juz kawal czasu, a o Kmicicu stuch przepadt.

Miata tedy o czym rozmysla¢ panna Aleksandra, a moze tesknita do nieznanego.
W sercu czystym, wlasnie dlatego, ze jeszcze milosci nie zaznalo, nosila wielka goto-
wos$¢ do kochania. Iskry tylko trzeba bylo, Zeby na tym ognisku rozpalit si¢ plomien
spokojny, ale jasny, réwny, silny i jak znicz litewski niegasnacy.

Wiec niepokéj ogarnial ja, czasem luby, a czasem przykry, i dusza jej ciagle zada-
wala sobie pytania, na ktére nie bylo odpowiedzi, a raczej dopiero miala nadejs¢ z pél
dalekich. Wigc pierwsze pytanie bylo: zali on z dobrej woli ja zaslubi i gotowoscia na
jej gotowos¢ do kochania odpowie? W owych czasach uktady rodzicielskie o malzen-
stwo dzieci bywaly rzecza zwykla, a dzieci cho¢by po $mierci rodzicéw, zwiazane pod
blogostawienstwem, dotrzymywaly najczesciej uktadu. W samym wiec zaswataniu jej
nie widziala panienka nic nadzwyczajnego, ale ze dobra wola nie zawsze z obowiaz-
kiem chodzi w parze, wigc i ta troska obciazyla plowa gléwke panny: ,Czy on mnie
pokocha?”. I potem juz stado mysli opadlo ja, jak stado ptastwa opada drzewa samotnie
na rozleglych polach stojgce: ,Ktos ty jest? jakis jest> Zyw chodzisz po $wiecie? czy
moze juz gdzie tam polegles?... Dalekos ty? czy blisko?...”. Otwarte serce panny, jak
drzwi otwarte na przyjecie milego goscia, mimo woli wolato ku dalekim stronom, ku
lasom i polom $nieznym, nocg przykrytym: ,Bywaj, junaku! bo nie masz nic gorszego
w $wiecie nad oczekiwanie!”.

Wtem jakby w odpowiedZ wolaniu, z zewnatrz, wlasnie z owych $nieznych dale-
kosci nocg pokrytych, doszed! glos dzwonka.

Panna drgnela, lecz oprzytomniawszy wnet przypomniata sobie, ze to z Pacuneléw
przysylano kazdego prawie wieczora do apteczki po leki dla mlodego pulkownika;
mysl te potwierdzila panna Kulwiecéwna, méwigc:

—To od Gasztowtéw po driakiew’*.

Nieregularny glos dzwonka targanego przy dyszlu brzmial coraz wyrazniej; na
koniec ucicht nagle, widocznie sanki zatrzymaly sie przed domem.

— Obacz, kto przyjechal — rzekta panna Kulwiecéwna do obracajacego zarna Zmu-
dzina.

3 Akomodowac (z tac.) — dostosowac sie, przypodobac, zabiegac o czyjes$ wzgledy.
3 Driakiew — lek, najczesciej roslinny.
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Zmudzin wyszed! z czeladnej, lecz po malej chwili pojawit si¢ z powrotem i biorac
znéw za drag od zaren, rzekl z flegma:

— Panas Kmitas.

— A stowo stalo si¢ cialem! — wykrzykneta panna Kulwiecéwna.

Przadki zerwaly si¢ na réwne nogi; kadziele i wrzeciona pospadaty na ziemie.

Panna Aleksandra wstala takze; serce jej bito jak mlotem, na twarz wystgpowaly
rumience, a po nich blado$¢; ale odwrdcita si¢ umyslnie od komina, zeby wzruszenia
nie okazad.

Wtem we drzwiach pojawila sie wyniosta jakas posta¢ w szubie® i czapce futrzanej
na glowie. Mlody me¢zczyzna postapil na srodek izby i poznawszy, ze si¢ znajduje
w czeladnej, spytal dZzwigcznym glosem, nie zdejmujac czapki:

— Hej! a gdzie to wasza panna?

— Jestem — odpowiedziala do$¢ pewnym glosem Billewiczéwna.

Ustyszawszy to, przybyty zdjal czapke, rzucit ja na ziemie i skloniwszy sie, rzekt:

—Jam jest Andrzej Kmicic.

Oczy panny Aleksandry spoczely btyskawica na twarzy Kmicica, a potem znéw
wbily si¢ w ziemig; przez ten czas jednak zdolala panienka dojrze¢ plows jak zyto,
mocno podgolong czupryne, smagla cere, siwe oczy bystro przed si¢ patrzace, ciemny
was 1 twarz mloda, orlikowatg, a wesola i junacka.

On si¢ za$ w bok ujal lew reka, prawa do wasa podnidst i tak méwit:

— Jeszczem w Lubiczu nie byl, jeno tu ptakiem $pieszytem do nég panny lowczanki
si¢ pokloni¢. Prosto z obozu mnie tu wiatr przywial, daj Boze, szczesliwy.

— Wacépan wiedziale$ o §mierci dziadusia podkomorzego? — spytata panna.

— Nie wiedzialem, alem go zami rzewnymi oplakal, dobrodzieja mojego, gdym
si¢ 0 jego zgonie od owych szaraczkéw dowiedzial, ktérzy z tych stron do mnie przy-
byli. Szczery to byl przyjaciel, nieledwie brat mego nieboszczyka rodzica. Pewnie wa¢é-
pannie wiadomo dobrze, ze przed czterema laty az pod Orsze¢ do nas przybyl. Wtedy
mi to waépanne obiecal i konterfekt®® pokazat, do ktérego po nocach wzdychatem.
Bylbym tu wczesniej przyjechal, ale wojna nie matka; ze $miercig jedno ludzi swata.

Zmieszala nieco panienke ta §miala mowa, wigc chegce ja na co innego odwrécié,
rzekla:

— To wadpan jeszcze swojego Lubicza nie widzial?

— Czas na to bedzie. Tu pierwsze stuzby i drozszy legat”, ktéry naprzéd cheiatbym
odziedziczy¢. Jeno mi si¢ wac¢panna tak od komina odwracasz, zem dotad i w oczy
spojrze¢ nie mégl. Ot! tak! odwr6¢ sie waépanna, a ja od komina zajde! — ot — tak!

To rzeklszy, $mialy Zolnierz chwycil niespodziewajaca si¢ takiego postgpku Olerike
za r¢ce i ku ognisku odwrocil, tak nig jak fryga® zakreciwszy.

% Szuba — dawne zimowe okrycie wierzchnie, podbite od spodu futrem.

Konterfekt — portret.
Legat — zapis.
fryga — bak, krecaca sie zabawka.

36
37

38



To rzeklszy, smialy Zolnierz chwycil niespodziewajqcq sig takiego postgpku Olerike za rece
i ku ognisku odwrdcit, tak niq jak frygq zakreciwszy.
Ona zas zmieszala sig jeszcze bardzief i nakrywszy oczy dlugimi rzgsami, stala tak,
Swiatlem i wlasng pigknoscig zawstydzona.
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Ona za$ zmieszala si¢ jeszcze bardziej i nakrywszy oczy dlugimi rzesami, stala tak,
$wiatlem i wlasng picknoscig zawstydzona. Kmicic puscit ja wreszcie i uderzyt si¢ po
kontuszu®.

—Jak mi Bég mity, rarytet*! Dam na sto mszy po moim dobrodzieju, ze mi cie
zapisal. Kiedy slub?

— Jeszcze niepredko, jeszczem nie waépana — odrzekta Olenka.

— Ale bedziesz, cho¢bym ten dom miat podpali¢! Na Boga! myslatem, ze konterfekt
pochlebiony, ale to, widze, malarz wysoko mierzyt, a chybit. Sto bizunéw* takiemu —
i piece mu malowaé, nie one specjaly, ktérymi oczy pas¢. Miloz to taki legat dostaé,
niech mnie kule bija!

— Dobrze nieboszczyk dziadus mi powiadat, ze§ waépan goraczka.

— Tacy u nas wszyscy w Smoleriskiem, nie jak wasi Zmudzini. Raz, dwa! — i musi
by¢, jak chcemy, a nie, to $mier¢!

Olerika u$miechnela sie i rzekla juz pewniejszym glosem, podnoszac na kawalera
oczy:

— Ej! to chyba Tatarzy u was mieszkaja?

— Wszystko jedno! a waé¢panna moja jestes z woli rodzicéw i po sercu.

— Po sercu, to jeszcze nie wiem.

— Niechbys nie byta, to bym si¢ nozem pchnal!

- Smiejacy si¢ to wac¢pan méwisz... alez my to jeszcze w czeladnej!... Prosze¢ do
komnat. Po dlugiej drodze pewnie si¢ i wieczerza przygodzi — proszg!

Tu Olenika zwrécita si¢ do panny Kulwiecéwny:

— Ciotuchna péjdzie z nami?

Mtody chorgazy spojrzat bystro:

— Ciotuchna? — spytal — jaka ciotuchna?

— Moja, panna Kulwiecéwna.

— A to i moja — odparl, zabierajac si¢ do rak calowania. — Dla Boga! toz ja mam
w choragwi towarzysza, ktéry si¢ zwie Kulwiec-Hippocentaurus. Czy nie krewniak,
prosze?

—To z tych samych! — odrzekla dygajac stara panna.

— Dobry chlop, ale wicher jak i ja! — dodal Kmicic.

Tymczasem wyrostek ukazal si¢ ze §wiatlem, wiec przeszli do sieni, gdzie pan
Andrzej szubg z siebie zrzucil, a potem na druga strone, do komnat goscinnych.

Zaraz po ich odejsciu przadki zbily si¢ w ciasng gromadke i nuz jedna przez druga
gadad, a uwagi czynié. Strojny mlodzian podobal si¢ im bardzo, wiec i nie szczedzity
mu stéw, wzajemnie si¢ w pochwatach przesadzajac.

— Luna od niego bije — méwila jedna. — Kiedy wszed!, myslalam, ze krélewicz.

— A oczy ma jak rys, az nimi ktuje — odrzekta druga. — Takiemu si¢ nie przeciw!

¥ Kontusz — staropolski wierzchni stréj meski, rodzaj zapinanej z przodu dfugiej sukni z dtugimi
rekawami.

0 Rarytet — starop. rarytas.

1 Bizun - starop. bat z byczej skéry, potocznie: uderzenie batem.



— Najgorzej si¢ przeciwiaé¢! — odpowiedziala trzecia.

— Panng jak wrzecionem okrecil! Ale juz to znaé, ze mu si¢ udala bardzo, bo
i komuz by si¢ ona nie udata?

— Ale i on nie gorszy, nie béj sie! Zeby ci sie taki zdarzyt, poszlabys i do Orszy, cho¢
to podobno na koncu §wiata.

— Szczedliwa pannal

— Bogatym zawsze lepiej na $wiecie. Ej, ej! zlotoz to, nie rycerz!

— Méwily pacunelki, Ze i ten rotmistrz, ktéren jest w Pacunelach, u starego Pakosza,
pickny kawaler.

— Nie widzialam ja go, ale gdzie jemu do pana Kmicica! Juz takiego chyba na
$wiecie nie ma!

— Padlas! — zawolat nagle Zmudzin, ktéremu znéw si¢ co§ w zarnach popsuto.

— A nie péjdziesz, ty kudlaty, ze swoimi wymystami! Dajze juz spokéj, bo sie
i dostysze¢ nie moznal... Tak, tak! trudno lepszego niz pan Kmicic na calym $wiecie
znalezé! Pewnie i w Kiejdanach takiego nie ma!

— Taki to si¢ i przy$ni!

— Niechby si¢ cho¢ przysnil...

W taki to sposéb rozprawialy ze sobg szlachcianki w czeladnej. Tymczasem nakry-
wano co duchu w izbie stolowej, a w goscinnej siedziata panna Aleksandra sam na sam
z Kmicicem, bo ciotka Kulwiecéwna poszta krzata¢ si¢ wedle wieczerzy.

Pan Andrzej nie zdejmowat wzroku z Olenki i oczy iskrzyly mu si¢ coraz bardziej,
na koniec rzekl:

- Sg ludzie, ktérym majetnos¢ nad wszystko milsza, inni za zdobyczg na wojnie
gonia, inni si¢ w koniach kochaja, ale ja bym waépanny za zadne skarby nie oddat!
Dalibég, im wigcej patrze, tym wicksza ochota do zeniaczki, zeby choé i jutro! Juz te
brew to chyba waé¢panna korkiem przypalonym malujesz?

— Slyszalam, ze tak ploche czynig, ale jam nie taka.

— A oczy jakoby z nieba! Od konfuzji* stéw mnie brakuje.

— Nie bardzos§ waépan skonfundowany, gdy tak obcesem na mnie nastajesz, az mnie
i dziwno.

—To tez obyczaj nasz smolerniski: do niewiast czy w ogieri $mialo i§¢. Musisz, kré-
lowo, do tego przywyknaé, bo tak zawsze bedzie.

— Musisz waépan odwyknaé, bo nie moze tak by¢.

— Moze si¢ i poddam, niech mnie usieka! Wierz, waé¢panna, nie wierz, a rad bym
ci nieba przychyli¢! Dla ciebie, méj krélu, gotéwem si¢ i obyczajéw innych uczy¢, bo
wiem to do siebie, Zem Zolnierz prostak i w obozie wigcej bywalem nizli na pokojach
dworskich.

— Ejze, nic to nie szkodzi, bo i méj dziadus zolnierzem byl, ale dzigkuje¢ za dobra
che¢! — odrzekta Olerika i oczy jej spojrzaly tak stodko na pana Andrzeja, ze mu od
razu serce jak wosk stopnialo i odrzekl:

2 Konfuzja — zmieszanie, zaktopotanie.

17




18

— Waépanna mnie na nitce bedziesz wodzi¢!

— Oj, niepodobny waépan do takich, ktérych na nitce wodza! Najtrudniej to z nie-
statecznymi.

Kmicic ukazal biale, jakoby wilcze, z¢by w usmiechu.

— Jak to? — rzekt — maloz to ojcowie natamali na mnie rézeg w konwencie®, abym
do statku przyszed! i rézne pigkne maksymy spamigtal, przewodniczki zywota...

— A ktérazes najlepiej spamietal?

- ,Kiedy kochasz, padaj do nég” — ot tak!

To rzeklszy, pan Kmicic juz byl na kolanach, panienka zas wolala, chowajac nogi
pod stolek:

— Dla Boga! tego w konwencie nie uczyli! Daj waépan spokdj, bo si¢ rozgniewam...
i ciotka zaraz przyjdzie...

On za$, kleczac ciagle, podniést glowe w gére i w oczy jej patrzyl.

— A niech i cala choragiew ciotek nadciagnie, nie zapre si¢ ochoty!

— Wistarize wadpan.

— Juz wstaje.

— Siadaj waépan.

—Juz siedze.

— Zdrajca z wacpana, Judasz!

— A nieprawda, bo jak caluje, to szczerze!... Chcesz si¢ przekonaé?

— Ani si¢ waépan waz!

Panna Aleksandra $miala si¢ jednak, a od niego az tuna bita mlodosci i wesoloscei.
Nozdrza mu lataly jak mlodemu Zrebcowi szlachetnej krwi.

— Aj! aj! — méwil — co to za oczki, jakie liczko! Ratujciez mnie, wszyscy $wigci, bo
nie usiedze!

— Nie trzeba wszystkich swietych wzywa¢. Siedziale§ waépan cztery lata, ani$ tu
zajrzal, to siedz i teraz!

— Bal znalem jeno konterfekt. Kaze¢ tego malarza w smole, a potem w pierze wsadzi¢
i po rynku w Upicie biczem pedzal. Juz powiem wszystko szczerze: cheesz waépanna,
to przebacz! — nie, to szyje utnij! Myslalem sobie tedy na 6w konterfekt pogladajac:
gtadka, gadzina, bo gladka, ale gtadkich nie brak na §wiecie — mam czas! Ojciec nie-
boszczyk napedzal, zeby to jechad, a ja zawsze jedno: Mam czas! zeniaczka nie prze-
padnie! panny na wojne nie chodzg i nie ging. Nie przeciwilem si¢ ze wszystkim woli
ojcowskiej, Bég mi §wiadek, ale chcialem wpierw wojny zazyé, jakoz na wiasnej skérze
praktykowalem. Teraz dopiero poznaje, zem byt glupi, bo moglem i zeniaty na wojne
i§¢, a tu mnie delicje czekaly. Chwala Bogu, ze calkiem mnie nie usiekli. Pozwdl waé-
panna raczki ucalowad.

— Lepiej nie pozwole.

— Tedy nie bede pytal. U nas w Orszariskiem moéwia: , Pros, a nie daja, to sam wez!”.

B Konwent — zakon, klasztor, szkota klasztorna.






Skompletuj cata serie

Klasyka

' Kolorowa

AKADEMIA PANA KLEKSA PODROZE PANA KLEKSA TRYUMF PANA KLEKSA
Jan Brzechwa Jan Brzechwa Jan Brzechwa

LALKA ZBRODNIA | KARA PAN TADEUSZ KATARYNKA
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